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USB-C to USB-C Cable
(5ft./1.5m)

USB-C zu USB-C Kabel
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Cable USB-C a USB-C (5
pies /15 m)

Cdble USB-C vers USB-C
(5pi/15m)
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Anillo magnético
Anneau magnétique
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Cavo USB-C a USB-C
(5 piedi /15 m)

Ka6enb USB-C k USB-C
(5 pyToB/ 1,5 M)
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= BN rhorer/Air Pods kabelloses Laden: max
| TexHnueckue xapaktepuctukn | (R E | Olawvlgoll Apple Watch kabelloses Laden: SW max
ES  Cargainaldmbrica de teléfono (compatible con Qi2): méximo 15W
. Carga inalémbrica de auriculares/Air Pods: méximo 5W
Model | Modell | Modelo | Modéle | JWCS3IWH Carga inalémbrica de Apple Watch: méaximo 5W
Modello | Mogens | RE | z3gell
FR  Recharge sans fil du téléphone (compatible Qi2) : 15W max
Recharge sans fil des écouteurs/Air Pods : 5W max
Dimensions | Dimensionen | Slide Open: Recharge sans fil de 'Apple Watch : 5W max
Dimensiones | Dimensions | Dimensionil 135 4 (L) x 80 (W) x 162.5 (H) mm
FaGaputel | K=& | olas¥l IT  Ricarica wireless del telefono (compatibile con Qi2): massimo 15W
P d 5.33 (L) x 315 (W) x 6.4 (H) in
- - 8 Ricarica wireless degli auricolari/Air Pods: massimo 5W
Ricarica wireless di Apple Watch: massimo 5W
Slide Closed: s doa( A Qi2): 1o 15W
RU  Becnposoavas sapsiaka Teneona (c noaaepxkoii Qi2): Ao 15W makc.
135.4 (1) x 80 (W) x 1095 (H)_ mm BecnposoaHan 3apsiKka HaywHKkos/Air Pods: 4o SW Makc.
5.33 (1) x 315 (W) x 431 (H) in Becnposoaras sapsaka Apple Watch: 20 SW makc
Jp BEVATLARE (QI2WD) - BA15W
Weight | Gewicht | Peso | Poids | Peso| 580 gms A ¥R /Air Pods 71 7L A7®E; BAEW
Bec | B | o)l 128 Ibs Apple Watch 71 ¥ L 27 &: 8AW
AR B3l axl Qi2): T5W 2o $8lsie) LSkl (ilg)] oo
. a3l sl BW i Skl Air Pods / o331 Olelaw g
Input | Input | Entrada | Entrée | Input | EN USB-C DC 5V/3.0A 9V/3.A 12V/3.0A 5% Ta iy
Bt | 2 | oAl et ab%] 4zl BW i SLoll il deluo gonis
DE  EN:USB-C DC 5V/3.0A 9V/3.0A12V/3.0A
ES USB-C CC 5V/3,0A 9V/3,0A 12V/3,0A Warranty | Garantie | Garantia | EN 1Year ES 1Anos IT 1Anni JP 1R
" " ' Garantie | Garanzia | fapakTus | &
R USB-C CC 5V/3,0A 9V/3,0A 12V/30A i | glaall DE 1Jahre FR 1Ans RU 1rona AR buslg diw
IT  USB-C CC 5V/3,0A 9V/3,0A 12V/3,0A
RU  USB-C Mocr. Tok 5B/3,0A 9B/3,0A 128/3,0A
JP USB-C Eiit 5V/3.0A 9V/3.0A 12V/3.0A
AR 12V/3.0A 9V/3.0A 5V/3.0A seiuso ;L5 USB-C
EN  Phone Wireless Charging (Qi2-enabled) : 15W max

Output | Output | Salida | Sortie | Output
| Boixoas | 77 | Gloyxall

Earbuds/AirPods Wireless Charging : BW max
Apple Watch Wireless Charging : 5W max

O Instructions | Anleitungen | Instrucciones | Instructions | Istruzioni | kctpykumnm | BUERGRERE |
Olodsill
- Powering your charging station

* For optimal performance, use with a USB-C wall charger of 30W or higher output.
Wall charger not included.

n Charge in two positions

Switch between the base and raised positions for easy AirPods access and a better

phone viewing height ;

To switch the charger's position, slide the front panel up until it clicks into place for the raised position.
To switch to the base position, remove the phone from the front panel, hold the charging station, and
push the front panel down gently. The front panel can only be in the base or raised position.

u Wirelessly charge your deivces

Place your devices as pictured to charge.

n Activate ambient light

Gently tap the moon icon at the back of the charging station to turn the soft

ambient light on and off.

EN

Warnings

This device uses inductive charging. Do not place metallic objects (aside from devices which
support wireless charging) on top of the charging pad.

Avoid placing phone cases which include metallic portions on the charger. In rare cases it may not
be possible to detect smaller metallic objects, such as foil logos on phone cases, and the charger
may continue to operate. In these cases, the metallic object will heat up and may cause damage to
the device being charged over time.

This device is designed for indoor use only.

Do not deliberately damage the device or expose it to damp, direct sunlight, or high temperature
conditions.

It is normal for the device to be slightly warm to touch during operation. Provide adequate
ventilation and do not cover the device while in operation.

Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the warranty on the
product.

Do not use the product if it becomes damaged as this could pose a risk of causing damage to
connected devices.

Journey bears no responsibility for damage to the device or incidental damages arising from
improper use or lack of care. Journey will not be held liable for repair or replacement of the device
or other damages in these circumstances.

LED indicators

LED status Device behavior

LED light automatically

turns off after 10 seconds Power On / In Operation

Red Light Metal or abnormal object detected

Light Off Standby / Power off

* The Apple Watch charger does not activate the LED behavior.
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Troubleshooting

Sympt

My phone does
not attach to the
charging stand

Solu

« Magnetic attachment requires a MagSafe-compatible case or the included

magnetic ring. (iPhone 12 and above support MagSafe natively.)

My phone does
not commence

Ensure your phone supports wireless charging.
Use a USB-C wall adapter with 30W or higher power output.
Only use the included USB-C to USB-C cable and confirm that the charging

intermittently

charging cable is securely connected.
:\:/ngdrg;fe « Thick or metal phone cases may interfere with charging. Try removing your

case for better performance.

My Apple Watch
does not charge
to 100%

« Apple Watch stops at 80% to protect battery; disable in Settings > Battery >

Battery Health > Optimised Charging.

ES

Warnings

Este dispositivo utiliza cargado inductivo. No coloque objetos metdlicos (aparte de los dispositivos que
soportan cargado inalémbrico) sobre la almohadilla de carga.

Evite colocar fundas de teléfono que incluyan porciones metdlicas sobre el cargador. En casos
excepcionales puede no ser posible detectar objetos metdlicos mas pequenos, tales como logos de
aluminio sobre fundas de teléfono, y el cargador puede continuar operando. En estos casos, el objeto
metdlico se calentard y puede ocasionar con el tiempo daro al dispositivo que se estd cargando.
Este dispositivo estd disefiado para su uso en interiores.

No dare deliberadamente al dispositivo o lo exponga a condiciones de alta temperatura, luz solar
directa, o humedad.

Es normal que el dispositivo esté ligeramente caliente al tacto durante la operacién. Provea ventilacion
adecuada y no cubra el dispositivo durante la operacion.

Desmontar o no utilizar adecuadamente y cuidar su dispositivo anulard la garantia del producto.

No utilice el producto si se dafia ya que esto puede presentar un riesgo de dafo a los dispositivos
conectados.

Journey no se responsabiliza por dafio al dispositivo o dafios incidentales que surjan de uso indebido
o falta de cuidado. Journey no serd responsable por reparaciones o reemplazos del dispositivo u otros
darios en estas circunstancias.

Indicadores LED

Estado del LED

La luz LED se apaga
automdticamente después de
10 segundos

Encendido / En funcionamiento

Rojo intermitente Metal u objeto anormal detectado

Luz apagada En espera [ Apagado

* Le chargeur de I'Apple Watch n‘active pas le mode LED.

ES

Mi teléfono
no se acopla
ala base de
carga

Solucién de problemas

Solu

-La fijacién magnética requiere una funda compatible con MagsSafe o el anillo
magnético incluido. (El iPhone 12 y modelos posteriores son compatibles con
Magsafe de forma nativa.)

Mi teléfono no

«AsegUrate de que tu teléfono sea compatible con carga inalémbrica.
«Utiliza un adaptador de corriente USB-C de 30 W o mds

ggrr'm;r;zeu a +Usa Gnicamente el cable USB-C a USB-C incluido y comprueba que el cable esté
9 bien conectado.

Mi dispositivo

carga de «Las fundas gruesas o metdlicas pueden interferir con la carga. Intenta quitar la
forma funda para mejorar el rendimiento.

intermitente

Mi Apple
Watch no
carga al 100 %

«El Apple Watch se detiene en el 80 % para proteger la bateria; desactivalo en
Ajustes > Bateria > Salud de la bateria > Carga optimizada.

FR

Avertissements

Cet appareil utilise le chargement par induction. Ne placez pas d'objets métalliques (& 'exception des
appareils supportant le chargement sans fil) sur le dessus du socle de chargement.

Evitez de placer des étuis de téléphone comportant des parties métalliques sur le chargeur. Dans de rares
cas, il peut étre impossible de détecter de petits objets métalliques, tels que des logos en aluminium sur des
étuis de téléphone, et le chargeur peut continuer & fonctionner. Dans ces cas, I'objet métallique chauffera et
pourra endommager 'appareil en cours de chargement au fil du temps.

Cet appareil est congu pour une utilisation interne uniqguement.

N'endommagez pas délibérément 'appareil et ne 'exposez pas & 'humidité, & la lumiére directe du soleil ou
& des températures élevées.

Il est normal que I'appareil soit Iégérement chaud au toucher pendant son fonctionnement. Assurez une
ventilation adéquate et ne couvrez pas I'appareil pendant son fonctionnement.

Le démontage ou I'utilisation et I'entretien inadéquats de votre appareil annuleront la garantie sur le produit.
N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé, car vous risquez d'endommager les appareils connectés.
Journey ne peut étre tenu responsable des dommages causés & 'appareil ou des dommages accidentels
résultant d'une utilisation inappropriée ou d'un mangue de soin. Journey ne sera pas tenu responsable de la
réparation ou du remplacement de 'appareil ou d'autres dommages dans ces circonstances.

Indicateurs LED

Etatde la LED Comportement de I'appare

La lumiére LED s'éteint
automatiquement aprés 10
secondes

Allumé / En fonctionnement

Lumiére rouge Métal ou objet anormal détecté

Lumiére éteinte Veille [ Eteint

* Le chargeur de I'’Apple Watch n‘active pas le mode LED.

FR

Dépannage

Symptome Solution

Mon téléphone
ne s'attache
pas au support
de charge

-La fixation magnétique nécessite une coque compatible MagSafe ou I'anneau
magnétique inclus. (L'iPhone 12 et les modéles ultérieurs prennent en charge
MagSafe nativement.)

Mon téléphone
ne commence
pas & charger

« Assurez-vous que votre téléphone prend en charge la charge sans fil.

- Utilisez un adaptateur secteur USB-C de 30 W ou plus.

- Utilisez uniquement le cable USB-C vers USB-C fourni et assurez-vous qu'il est bien
branché.

Mon appareil
charge par
intermittence

-Les coques épaisses ou métalliques peuvent interférer avec la charge. Essayez de
retirer votre coque pour de meilleures performances.

Mon Apple
Watch ne se
charge pas &
100 %

«L'Apple Watch s'arréte & 80 % pour protéger la batterie ; désactivez cette option
dans Réglages > Batterie > Etat de la batterie > Recharge optimisée.

DE

Warnhinweise

Dieses Gerdt verwendet induktive Aufladung. Platzieren Sie keine Metallobjekte (ausser von Gerdten,
die kabelloses Laden unterstiitzen) auf die Ladefléche.

Vermeiden Sie, Telefonhullen mit Metallelementen auf das Ladegerdét zu platzieren. In seltenen Fdllen
kann es unmaoglich sein, kleine metallene Objekte zu identifizieren, wie z.B. Folienlogos auf Telefonhullen,
und das Ladegerdat kann weiter funktionieren. In diesen Fdllen wird das metallene Objekt aufgeheizt
und kann das Gerat mit der Zeit beschédigen.

Dieses Gerdt ist nur fur den internen Gebrauch bestimmt.

Beschadigen Sie das Gerdt nicht mutwillig und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus.

Es ist normal, wenn sich das Gerdt bei Gebrauch etwas erwdrmt. Sorgen Sie fur ausreichende Beluftung
und decken Sie das Gerdt wahrend des Betriebs nicht ab.

Zerlegen oder unsachgemdBe Benutzung sowie unterlassene Pflege Ihres Gerdtes setzt die
Produktgarantie ausser Kraft.

Verwenden Sie das Produkt bei Beschadigung nicht, da dies angeschlossene Gerdte beschadigen
koénnte.

Journey tragt keine Verantwortung fur Schéden am Gerét oder weiterfUhrende Schaden, die durch
unsachgemdBe Verwendung oder mangelnde Pflege entstehen. Journey haftet unter diesen
Umsténden nicht fur die Reparatur oder den Ersatz des Gerdts oder fur andere Schaden.

LED-Anzeigen

LE

tatus Gerdteverhalten

Die LED schaltet sich nach 10

Sekunden automatisch aus Eingeschaltet / In Betrieb

Rotes Licht Metall oder ungewohnliches Objekt erkannt

Licht aus Standby / Ausgeschaltet

* Das Apple Watch Ladegerdt aktiviert das LED-Verhalten nicht.

DE
Fehlerbehebung
Sympt
Mein Telefon
lasst sich «Fur die magnetische Befestigung ist eine MagSafe-kompatible Hulle oder
nicht an der der beiliegende Magnetring erforderlich. (Das iPhone 12 und neuere Modelle
Ladestation unterstitzen MagsSafe nativ.)
befestigen
Mein Telefon «Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon kabelloses Laden unterstutzt.
beginnt nicht «Verwenden Sie ein USB-C-Netzteil mit einer Leistung von 30 W oder mehr.
9J «Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-C-zu-USB-C-Kabel und stellen Sie sicher,
zu laden .
dass das Ladekabel fest angeschlossen ist.
I’\gzltnnczfmt +Dicke oder metallische Handyhullen kénnen das Laden beeintréchtigen. Entfernen
gelegentlich Sie Ihre Hulle fur eine bessere Leistung.
Meine Apple
Watch ladt -Die Apple Watch stoppt bei 80 %, um den Akku zu schitzen; deaktivieren Sie dies
nicht auf unter Einstellungen > Batterie > Batteriezustand > Optimiertes Laden.
100 %
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Warnhinweise

Dieses Gerdt verwendet induktive Aufladung. Platzieren Sie keine Metallobjekte (ausser von Gerdten,
die kabelloses Laden unterstitzen) auf die Ladefléche.

Vermeiden Sie, Telefonhullen mit Metallelementen auf das Ladegerdt zu platzieren. In seltenen Fallen
kann es unmaoglich sein, kleine metallene Objekte zu identifizieren, wie z.B. Folienlogos auf Telefonhtllen,
und das Ladegerdt kann weiter funktionieren. In diesen Féllen wird das metallene Objekt aufgeheizt
und kann das Gerdat mit der Zeit beschadigen.

Dieses Gerdt ist nur far den internen Gebrauch bestimmt.

Beschddigen Sie das Gerdit nicht mutwillig und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht
oder hohen Temperaturen aus.

Esist normal, wenn sich das Gerdit bei Gebrauch etwas erwérmt. Sorgen Sie fur ausreichende Beltftung
und decken Sie das Gerdt wéhrend des Betriebs nicht ab.

Zerlegen oder unsachgemdRe Benutzung sowie unterlassene Pflege lhres Gerdtes setzt die
Produktgarantie ausser Kraft.

Verwenden Sie das Produkt bei Beschadigung nicht, da dies angeschlossene Gerdte beschédigen
kénnte.

Journey trégt keine Verantwortung flr Schéden am Gerdt oder weiterfihrende Schdden, die durch
unsachgemdRe Verwendung oder mangelnde Pflege entstehen. Journey haftet unter diesen
Umsténden nicht fur die Reparatur oder den Ersatz des Gerdts oder fur andere Schéden.

Indicatori LED

Stato del LED

Comportal o del disposi

La luce LED si spegne
automaticamente dopo 10
secondi

Acceso [ In funzione

Luce rossa Metallo o oggetto anomalo rilevato

Luce spenta Standby / Spento

* Il caricatore Apple Watch non attiva il comportamento del LED.

int:

Il mio telefono
non si
aggancia al
supporto di
ricarica

Risoluzione dei problemi

Soluzione

-1l fissaggio magnetico richiede una custodia compatibile con MagSafe o

I'anello magnetico incluso. (iPhone 12 e modelli successivi supportano MagSafe
nativamente.

Il mio telefono

Assicurati che il tuo telefono supporti la ricarica wireless.

non inizia a « Utilizza un alimentatore USB-C da 30 W o superiore.
caricarsi « Usa solo il cavo USB-C a USB-C incluso e verifica che sia ben collegato.
Il mio
ispositive . . . . .
gisc%risco ° « Le custodie spesse o in metallo possono interferire con la ricarica. Prova a
in modo rimuovere la custodia per migliori prestazioni.

intermittente

Il mio Apple
Watch non
si carica al
100 %

L'Apple Watch si ferma all'80 % per proteggere la batteria; disattiva questa
funzione in Impostazioni > Batteria > Stato batteria > Ricarica ottimizzata.
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Mpepynpexaexns

3TO YCTPOWCTBO MCMONb3yeT UHAYKTUBHOE 3apsixaHue. He nomelwaiTte Ha 3apsiaHyto NNOWAAKy Metaninyeckue
npeameThl (KpoMe Tex, KOTOpble yHacTBYIOT B NpoLiecce 3apsiaKm).

CTapaﬁTer, 4yTOobbl Ha 3apsigHoe yCTDOI‘/’WCTEO He nonaganu Yexnbl C MeTan/IM4eckKMMmn Hactsamu. VIHOI’,D,B CNOXHO
3aMeTUTb Takne Menkue metannnyeckne Oﬁ'beKTbl, Kak ¢0ﬂbrMDOEBHHb\9 Norotunel, a 3apsigHoe yCTpQﬁCTBO MoXxXeT
npopomKaTe P3607y. an 3TOM MeTan/IM4ecknii 06bekT cTaHeT HarpeeaTtbCsi M MOXET Bbli3BaTb NnoBpexaeHwe
YCTPOWCTBA, KOTOPOE 3aPSHKAETCS A0/bILIE NOMOKEHHOTO.

310 yCTpORCTBO npeaHasHayeHo Ans aKCnayartaumMm To1bKO BHYTPU NOMELLEHUA.

He ﬂOﬂyCKaﬂTe MexaHn4ecknx noapex,qewﬁ yCTpOVNCTBa, He no,qﬁeprame ero BO3AENCTBUIO XNAKOCTU, NPSAMbIX
CONHEeYHbIX ﬂy‘-leﬂ W BbICOKUX Temneparyp.

O6bI4HO paGoTalollee YCTPOWCTBO Cerka Tennioe Ha ouwynb. pu paGote obecneysbte HapsexaliMe ycnosus
BEHTUISAUNN N HUYEM He HaKprEaﬂTe yCTDOI‘/’ICTEO4

HPM3H3KM paQéOpKM. MCNOMNb30BaHUSA HE MO Ha3Ha4YeHUo UKW HeHagnexawero oGpauJ,eHmcl CTaHyT HDMHMHOﬁ
OTMEHbI rapaHTum.

He nOﬂbzyﬁTer HeucnpaeHbIM yCTpOﬂCTBOM, MOCKO/IbKY 3TO CO3AaeT yrposy MNoBpexXAeHUA NPUCOeAUHEHHbIX
YCTPOHCTB.

KomnaHus Joumey He HeceT OTBeTCTBEHHOCTb 3a noBpexaeHue yCTpOﬂCTBa N KOCBEHHbIE y6bITKM, BO3HUKWKE B
pesynsTaTe CMoNb30BaHNs He MO Ha3HAUYEHWIO MK HEHaA/IexXaLLero oGpalleHns. Komnanusi Journey He o6sizaHa
npwv 3TOM PEMOHTUPOBATL UM 3aMEHATb 3TO UIN UHbIE yCTpOﬁCTBa,

CeeToaMOAHbIE MHAMKATOPbI

CocrosiHue ceeToavoaa CocrosiHue ycTpoiicTBa

Benbin csetoanon ceetutcs 10 cek.,

a NOTOM racHeT MutaHne BkNloYeHo/ paboTtaet

Muratoulee kpacHoe O6Hapy>eH MeTann unm NoCTOPOHHWIA NpeaMeT

Morawex [exypHblit pexum/ NUTaHUe OTKMIOHEHO

*3apsigHoe ycTponcTso ans Apple Watch He akTvBMpyeT noBefeHve CBETOANOAA.

Mouck HemcnpaesHoCTEN

Sintoma Soluci

Moii TenedoH
He KpenuTcst
K 3apsiiHoOiA
noacTaBke

175t MarHUTHOTO KpenneHms TpeGyeTcs Yexon, COBMeCTUMBIN ¢ MagSafe, unm exoasiiee B
KOMMNEKT MarHuTHoe KonbLo. (iPhone 12 n Hoeee noaaepxwusatoT MagSafe Ha annapatHom
ypoBHe.)

Moii TenedoH
He HaunHaeT
3apsky

* Y6eautecs, 4to TenedoH noaaepxmMBaeT 6ecnpoBOAHYIO 3aPAaKY.

Vicnonb3yiite ceteBoit anantep USB-C MowwHoCTbio 30 BT unm Bbiwe.
Vicnonb3yiite ToNbKO KOMNNEKTHbIN kabenb USB-C — USB-C 1 y6eautech, YTO OH HaaeXHO
NOAK/IOUEH.

Moe ycTpoiicTo
3apsixaetcs ¢
nepe6osimmn

« ToncTble UK MeTanIMyeckre Yex/bl MoryT MelaTb 3apsake. Monpobyiite CHATL Yexon ana

nyuweit pa6oTbl.

Mow Apple
Watch e
3apskaloTes A0
100 %

Apple Watch octaHaBnuBaet 3apsiaky Ha ypoBHe 80 % Ans 3alumTbl 6aTapeu; oTKIioumTe 3T0
B Hactpoiiku > Batapes > CoctosHue 6atapeun > ONTMMUaMpoBaHHas 3apaaKa.
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AR AUSTRALIAN WARRANTY FCC Compliance Statement IC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules: bject g Radio Standards Specification RSS-Gen issue 5
Oldad =Mool elhs 3l O lisiuwl Warranty Period () This y not caus ,and ’( o licenx npttransmi that comply wit jon, Science and Economic Development Canada's licence-exempt
5 § . L I ATIN ; S ST ; : . RSS(s). Operation is subject g two conditi
d>g) el (L:,(J.uAIJ\ ool peds L‘_,.LJI 83023l pe yhill Bpay) divsoll clundl gai ¥ L,.:Jl ool jlezdl lde pusiuy ‘ 12 Months (2) this device must accept any i i 1 i Th\sdev\oemuynotccuselnlerferenoe
o J=J 1,e31 acceptan includingi i  the device.
P . X St Any Changes or modifications not express! the party pl Void the user's authority to operate the equipment. RF exposure sttt
Pu@m GLiuS| o Soall go oS ¥ 8,00 W3l> L,,5) ozl e dduso :\P\ oouail Ul W@iledl OR8> gibg Luxi Warranty Terms The equipment complies with IC Radiation exposure limit set forth for Thi i minimum
S el (8 oo lid] seiu udg wailll OS> e diasall @I go degiacll Ohleall Jio & usall divsall This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to distance 10cm between the radiator and your body. i
| | | ] W89 Liveall pausdl p3ums (O3] duublizall dal=l i MagSafe go 8!, elas Guublizoll Cudd] clby « ‘. i ALOGIC Corporation Pty Ltd warrants this product to be free from defects in materials and workmanship for the warranty period This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
)l sgres o sl slezl Al S ° O3l ode o Mag & S oo’ o2l Jol Guaih ¥ ailo stated ubofe from theydate of prurchuse grov‘\ded the product is used in accordance with the qccomppcnying recomm;/nzanons and fnot intallec and usedin accordance with theinstructions may catse Munications. However, there is no guarantee that et é [ récep pte UXRSS Sciences et Dé é Canada.
b dalsoll pSLaXI e FlNXU pouan jlgxdl i o (-zou0 Jsiiy MagSafe &as¥lgiPhone 12 pey) .dad,all S atretions 4 interference will not occur in a particular installation. Le foncti est 4 suivantes:
el 8yl olsyo B 16 3 lod | gaoin)| dsedl ol dy 15lozdl QW] womiS ¥ o . ot IS causer e
21,2 39 B9, ol 8, ol obyl s sl 5 Ifthis equipment i to radio or televi o, i g the equipment off and on, the user is Cet appareil do\lcccpgpterwmes interfé y i it un fonctionner désirabl
et £ jloa| uhs puco O iogill ruboi puais . Juseinll sl LS Us1o jlozl oS ol Loubll oo » Exclusions totry to correct y more of the o
el Ule oladll Yyl Jl & dlislls buono ilusvia] dolurial pas of Slgadl eLSal gogu * bl gid] pey elsile of o st » ) ' ° Declaration dexposiion
laioll 836281 GBI 3 Conad| b Uiy 08 S o aals i 9 . i51 o bl 30 6,8 USB-C &8 Joo paixiasl + ool Tag ¥ Laile This warranty no longer applies where any defect resilts from alteration, accident, misuse, abuse or neglect of the product. - Reorent o elocate the receiing antenna . . ) s
A 26 est nentr . Cel doit étre installé et uti
0 of pubasll ot plasidl o2 dooll dubysl o3l Slomb il (il b8l s dddsbuse & "Lisgs" Jomti 3+ Aol Jsose LIS of ro aSUs @8sall USB-C )| USB-C 1S b pasiul »  Increase the separation between the equipment and receiver. " i 10cmentie o acicteur ot ol corps.

How to Make a Claim

S, odo 1 5531 ol ool of slozUl 2ilol e dobuce Al
B)hj L)s GP ’ )"" ° o [ o L,J)9> UBSJ UJ - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

T ) £ L aE et (& Please retain your receipt as proof of purchase and return the product with the receipt to your place of purchase to make a
el 13| Jol> .ot dulae 2o diiamoll of dSaul| (ilggl! dubal J5las ad o Sk ooy 5o warranty cla,x] prase P P prioyourp P - Consultthe dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

sl elol Gle Jgaml
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